
ΓΕΝΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ/ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ 
ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΝΤΑΞΗ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ
ΕΝΟΤΗΤΑ 1Η- ΤΕΧΝΙΚΟ ΜΕΡΟΣ
ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΑ - ΥΠΟΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
· 1. Οι Υποσημειώσεις δεν καθιστούν ένα κείμενο επιστημονικό. Εκτός του τυπικού της ακαδημαϊκής εντιμότητας και εγκυρότητας, του είδους “ποιος μας έμαθε όσα γράφουμε”, οι υποσημειώσεις προσφέρουν κάτι πολύ σημαντικό: Πλαισιώνουν την εργασία. Καθοδηγούν και οικειώνουν τον αναγνώστη με άλλες πηγές. Μην λησμονούμε ότι δεν του προσφέρουμε θέσφατα, αλλά προσεγγίσεις. 
· 2. Το τυπικό του πράγματος ορίζει ότι είναι must η απόδοση και όχι η κάρπωση της παραγωγής τρίτων. Όμως, οι υποσημειώσεις κάνουν κάτι πολύ περισσότερο από αυτό: Καθιστούν την εργασία υποκείμενη σε ανοιχτό διάλογο με άλλες εργασίες, στηρίζουν την επιχειρηματολογία μας και συνθέτουν τον μεθοδολογικό μας χάρτη.  
· 3. Αποφεύγουμε τη χρήση APA υποσημειώσεων (συγγραφέας, χρονολογία). Ομοίως, για τα παραθέματα χρησιμοποιούμε εισαγωγικά και υποσέλιδες σημειώσεις. 
· Ακολουθούν τυπικές οδηγίες Υποσημειώσεων/Παραθεμάτων στο τέλος που παρόντος κειμένου, αλλά ας έχουμε υπόψη ότι η παράθεση σημειώσεων «δεν διδάσκεται». Είναι θέμα τριβής και ενεργοποίησης της συνείδησης του συγγραφέα - ανεξαρτήτως αν είναι πολύπειρος ή ‘αρχάριος’.
ΕΝΟΤΗΤΑ 2Η- ΤΕΧΝΙΚΟ ΜΕΡΟΣ
ΑΝΑΓΝΩΣΗ
Η ανάγνωση ακολουθείται από τη γραφή; Μάλλον όχι ή όχι πάντοτε. 
Αρχικά “σαρώνω” τη βιβλιογραφία μου, διατρέχοντάς τη γρήγορα. 
Στη δεύτερη ανάγνωση αποδελτιώνω. Εκεί μάλλον διαβάζω αργά, πολύ αργά.
Σε αυτό το στάδιο οργανώνω τα ερωτήματά μου, σύμφωνα με τον εννοιολογικό χάρτη της βιβλιογραφίας μου/του συγγραφέα/στοχαστή που μελετώ.
ΑΠΟΔΕΛΤΙΩΣΗ
Παραγωγή νοήματος. Παρότι η ανάγνωση και η γραφή είναι παλαιά υπόθεση, η ίδια η διαδικασία της δημιουργίας των ερωτήσεων - αποκρίσεων (αυτό που λέμε σχηματικά επιστημονική γραφή) είναι νεοτερική υπόθεση. 
Έχω, έτσι, κατά νου ότι η αποδελτίωση δεν είναι διαδικασία λήψης και παράθεσης πληροφοριών ή εισαγωγής δεδομένων. Αποδελτιώνω δλδ κεντρικά επιχειρήματα.
ΥΦΟΣ ΓΡΑΦΗΣ – Ο ΤΡΟΠΟΣ ΤΗΣ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ
Κοινός άξονας όλων των Εργασιών.
Φροντίζω για τα εξής: 
1] 
Προσπαθώ να κατανοήσω τα κεντρικά επιχειρήματα κάθε συγγραφέα/στοχαστή. 
- Τι ισχυρίζεται και πως το υποστηρίζει [δηλαδή πως οργανώνει τη διάρθρωση των ισχυρισμών του, πως επιχειρεί να αναδείξει την προβληματική του].
2] 
Προσπαθώ να εντάξω το έργο κάθε συγγραφέα σε μια προοπτική 
· δηλαδή το εντάσσω στο πλαίσιο ενός διαλόγου: π.χ. σε τι και σε ποιους ασκεί κριτική, τι πρόβλημα θέτει, πως επιχειρεί να το αντιμετωπίσει. 
3]
Κάθε έργο//βιβλίο για τις εργασίες αποτελεί μια παρέμβαση σε μια ευρύτερη συζήτηση/αναζήτηση για την οποία χρειάζεται να σκεφτούμε πως να την ανασυστήσουμε και να την ζωντανέψουμε στις εργασίες (όχι απαραιτήτως για την προς κατάθεση εργασία στο μάθημα, αλλά ως γενική στάση για την ανάγνωση και τη γραφή). Μπορεί δηλαδή να μην επιτευχθεί άμεσα, αλλά προσπαθώ, όπως είπαμε και στη συνάντησή μας, να έχω κατά  νου ότι τα έργα (όπως όλα περίπου τα ανθρώπινα έργα) δεν παράγονται εν κενώ.
Ο Ίγκερς  π.χ. ενδιαφέρεται για το πως οι μεταβολές στο πολιτικό, κοινωνικό και πολιτισμικό περιβάλλον μεταβάλουν τις διαδρομές και τις τροπές της ιστοριογραφίας - χωρίς όμως αυτό να σημαίνει ότι γίνεται μονοσήμαντα. Μετέχει δηλαδή σε μια συζήτηση που ολοένα και διευρύνεται, έπειτα από την “ιστορική κοσμογονία” της δεκαετίας του ’60, όπως την αποκαλεί, στο επίκεντρο της οποίας βρίσκονται τα ζητήματα του υποκειμένου - αντικειμένου και του μεθοδολογικού δυισμού ή της υπέρβασής του, τα οποία έχουμε επισκοπήσει στις συναντήσεις μας.   
Έτσι, κάθε έργο//βιβλίο συνιστά μια δημιουργία η οποία καταρχήν επηρεάζεται από 
2α] 
το ιστορικο-κοινωνικό πλαισίο παραγωγής του- το ευρύτερο περιβάλλον μέσα στο οποίο γράφει και σκέφτεται ο δημιουργός του [ας το πούμε  πολύ σχηματικά «κοινωνία»]. Αυτό μοιάζει αυτονόητο, όμως δεν είναι απλό να αναδειχθεί κατά τη διαδικασία της γραφής και, βεβαίως, είναι η πηγή πολλών αιτιοκρατικών ολισθημάτων.  
ΤΙ ΔΕΝ ΚΑΝΟΥΜΕ 
Προσπαθούμε να οργανώσουμε τη γραφή μας προς τις απαιτήσεις μιας ευέλικτης, νηφάλιας και αναστοχαστικής προσέγγισης  - απαλλαγμένης από δογματισμούς ή καθησυχαστικές βεβαιότητες.  
Αποφεύγουμε αποφάνσεις που άπτονται της φιλοσοφίας της ιστορίας/γνώσης, ιδεολογίας, προσωπικές αξιολογήσεις. 
Αποφεύγουμε προβολισμούς και αναγωγισμούς. Οι άνθρωποι - και οι συγγραφείς μας - δεν γνωρίζουν το μέλλον τους. Δεν στήνουμε διακρίσεις απόλυτες. Όσο κι αν μας συγκινεί μια ιδιαίτερη σκοπιά θέασης του αντικειμένου μας, αποφεύγουμε την ταύτιση με όσα οι στοχαστές μας υπερασπίζονται, καταγγέλλουν, υποστηρίζουν. Δεν γινόμαστε απολογητές, ή συνήγοροι τους.
Το Σκέφτομαι ενάντια στον εαυτό μου!
είναι μια ενδιαφέρουσα αφετηρία ανάγνωσης και γραφής. 
ΣΑΡΩΣΗ/ΕΠΙΜΕΛΕΙΑ ΓΡΑΠΤΟΥ ΛΟΓΟΥ
· Αρχίζω σιγά σιγά να αφουγκράζομαι το προσωπικό μου ύφος γραφής.
· Προσέχω για μηχανιστικές κρίσεις/λεζάντες της τρέχουσας δημοσιολογίας και διατυπώσεις που δείχνουν προφορικότητα. 
π.χ. εδώ - Δεν φοβόμαστε να πούμε δύο φορές το υποκείμενο. Είναι μάλλον καλύτερα από το παρατάξουμε αντωνυμίες («που», «που» «που» χωρίς πουθενά να εισάγεται δευτερεύουσα πρόταση με το «ο/η οποίος/α»). Μάλλον λόγω της αυξανόμενης κυριαρχίας του μηντιακού λόγου η συνεπής χρήση δευτερευουσών προτάσεων έχει εξοριστεί από τον λόγο μας.  
- Διορθώνουμε τον εαυτό μας. Γινόμαστε αναγνώστες του κειμένου μας, τσεκάρουμε συντακτικό και διαβάζουμε σε φίλους/ες το κείμενό μας.
- ΕΙΣΑΓΩΓΗ: στο τέλος. Είναι η βιτρίνα του κειμένου. Γενικώς είναι δύσκολη υπόθεση. Απλώς, προς το παρόν, έχουμε κατά νου ότι στην Εισαγωγή μπορεί να νιώσουμε (και να δείξουμε) αμηχανία. Δεν πειράζει. Είναι καλό να έχουμε επίγνωση αυτού ώστε, συν τω χρόνω, να μπορούμε να παρεμβαίνουμε διορθωτικά. 
Η γραφή είναι θέμα προπόνησης. Δεν είμαστε Προυστ, αλλά μπορεί και να είμαστε χωρίς να το ξέρουμε!
Κλείνω με τις βιβλιογραφικές αναφορές/υποσημειώσεις. Υπάρχουν ορισμένοι δόκιμοι τύποι που τηρούνται διεθνώς. Παραθέτω παρακάτω 1) τον απλούστερο δυνατό τύπο και 2) μια πιο αναλυτική έκθεση των υποσημειώσεων, την οποία δεν μάλλον δεν θα χρειαστούμε άμεσα για τις ανάγκες της εργασίας μας. 
1) Απλός τύπος
Burns E., Ευρωπαϊκή Ιστορία, τ. Α΄, Παρατηρητής, Θεσσαλονίκη 1983.
Δεύτερη αναφορά στο ίδιο απόσπασμα εφόσον δεν μεσολάβησε άλλος τίτλος
΄Ο.π.
Τρίτη αναφορά σ' ένα άλλο απόσπασμα εφόσον δεν μεσολάβησε άλλος τίτλος
΄Ο.π., σ. 102.
Επανερχόμαστε στο βιβλίο του Burns E. (έχει μεσολαβήσει άλλος τίτλος)
Burns E., ό.π., σ. 57.
2) Αναλυτικότερη εκδοχή
ΥΠΟΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ, ΠΑΡΑΠΟΜΠΕΣ ΚΑΙ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ
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Τύπος υποσημειώσεις & παραπομπών
Ένας συγγραφέας:
Raymond Aron, Η εξέλιξη της κοινωνιολογικής σκέψης, τόμ. 1, μτφ. Μ. Λυκούδης, 2η εκδ., Αθήνα: Γνώση 1991, σ. 47. [Σωστές είναι και οι παρακάτω παραλλαγές: Αντί του "2η εκδ., Αθήνα:", το "Αθήνα: Γνώση ²1991" / αντί του "Αθήνα: Γνώση 1991", το "Γνώση, Αθήνα ²1991", αυτή η τελευταία παραλλαγή είναι η επικρατούσα. Επίσης αντί του "τόμ. 1", τα "τ. 1" ή «τ. Α' «. Αντί του μτφ., μετ. ή μτφρ.]
Δύο έως τέσσερεις συγγραφείς
Αντώνης Λιάκος, Αγγελος Ελεφάντης, Αντώνης Μανιτάκης, Δαμιανός Παπαδημητρόπουλος, Ο Ιανός του εθνικισμού και η ελληνική βαλκανική πολιτική, Ο Πολίτης, Αθήνα, 1993.
Περισσότεροι από τέσσερεις συγγραφείς
Eric Hobsbawm κ.ά., Η επομένη ημέρα, εισ. Γ. Βούλγαρης, Παρατηρητής, Θεσσαλονίκη, 1992, σ. 17.
Συγγραφέας-επιμελητής
Theodore Adorno, Max Horkheimer (επιμ.), Κοινωνιολογία. Εισαγωγικά Δοκίμια, μτφ. Δ. Γράβαρης, Κριτική, Αθήνα, 1988, σ. 47.
Συλλογικός επιμελητής
Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, Le tapuscrit, E.H.E.S.S., Παρίσι, 1971, σ. 11.
Συνεισφορά σε σύμμικτο τόμο
Alain Laurent, «Η διδακτική ιστορία του ατομικισμού» στο Συλλογικό, Ατομικισμός: Η μεγάλη επιστροφή, προλ. Γ. Ι. Ράλλης, μτφ. Η. Π. Νικολούδης, Ροές, Αθήνα, ²1990, σ. 75.
Αρθρο σε περιοδικό
Νικόλας Σεβαστάκης, «Ανάμεσα σε Φιλελευθερισμό και Συντηρητισμό: Το 1848, ο Τοκβίλ και η ‘δημοκρατία του κέντρου’», Ιστορικά 20 (39), Δεκέμβριος 2003, σ. 435-450. [Δόκιμη παραλλαγή: Ιστορικά 20, 39 (Δεκέμβριος 2003) 435-450.]
Επανάληψη υποσημειώσεων
Πρώτη αναφορά
Φίλιππος Ηλιού, Ιδεολογικές χρήσεις του κοραϊσμού στον 20ο αιώνα, Ο Πολίτης, Αθήνα, 1989, σ. 34.
Δεύτερη αναφορά στο ίδιο απόσπασμα εφόσον δεν μεσολάβησε άλλος τίτλος
΄Ο.π.
Τρίτη αναφορά σ' ένα άλλο απόσπασμα εφόσον δεν μεσολάβησε άλλος τίτλος
΄Ο.π., σ. 102.
Ένα άλλο βιβλίο
Κωνσταντίνος Θ. Δημαράς, Νεοελληνικός Διαφωτισμός, Ερμής, Αθήνα, ³1989, σ. 159.
Επανερχόμαστε στο βιβλίο του Φ. Ηλιού (έχει μεσολαβήσει άλλος τίτλος)
Φίλιππος Ηλιού, ό.π., σ. 57.
Άλλο βιβλίο του Φ. Ηλιού
Φίλιππος Ηλιού, Κοινωνικοί αγώνες και Διαφωτισμός. Η περίπτωση της Σμύρνης (1819), μτφ. Ι. Πετροπούλου, Μνήμων, Αθήνα, ²1986, σ. 33.
Επιστρέφουμε στο πρώτο βιβλίο του Φ. Ηλιού
Φίλιππος Ηλιού, Ιδεολογικές χρήσεις..., ό.π., σ. 49.
Έτσι ώστε να δείχνουμε τη σημείωση σε άλλο έργο του ίδιου συγγραφέα,
Φίλιππος Ηλιού, Κοινωνικοί αγώνες..., ό.π., σ. 17.
Αλλες παρατηρήσεις
Τόπος έκδοσης
Παρίσι και όχι Paris, Λονδίνο και όχι London. Με λατινικούς χαρακτήρες γράφουμε μόνον όταν δεν υπάρχει δόκιμη απόδοση του όρου στα ελληνικά ( π.χ.: New Brunswick και όχι Νιού Μπράνσγουϊκ.) Επίσης, Αθήνα και όχι: Αθήναι ή Αθήνησιν.
Όταν πρόκειται για πόλη των Η.Π.Α. γράφουμε και τα αρχικά της ομόσπονδης πολιτείας, π.χ. Κέμπριτζ ΜΑΣ (με το οποίο δείχνουμε ότι δεν πρόκειται για το Κέμπριτζ του Ηνωμένου Βασιλείου, αλλά για το Κέμπριτζ της Μασαχουσέτης). 
Περισσότεροι τόποι έκδοσης
Λονδίνο/Τορόντο/Βομβάη
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